
��नः जीवनाचा अथ
 काय आहे? 

उ�तरः जीवनाला अथ
 काय आहे? मी जीवनातील उदेशाना, पूण
�वाचा, तपृतीचा शोध ्घेतला का? मी काह� मह�वा या सभा#य 

गो%ी सा&य कर(यासाठ* शेवट ,य- क.न ती ,ा/ झाल� का? पु2कळ लोक मह�व पूण
 ,4ा या उ5राचे 6वचार करणे बंद 

क9रत नाह�त तर ते मागील गो%ीकडे वळून पहातात .�याब<ल आ=य
 करतात क> �यांचे संबंध का तुटले नाह�त ?कंवा  आप@या 

म&ये Aनराशा उ�पBन करतात परंतु वाCत#य हे आहे क>,Dया गो%ी Eमळ6व(यासाठ* ते Aनघाले होते ते �यांना Eमळा@यात एका बेस 

बॉल खेडाळू जो ,Eस&द� या उंच Eशखरावर होता �याला 6वचार(यात आले क>,जे#हा सु.वातीला तुIह� खेळाला सु.वात केल� 

ते#हा तुमची इ छा काय होती �यांने उ5र Lदले “माझी इ छा होती क> कोणी तर� मला सांMगतले पाLहजे होते जे#हा तुIह� 

,Cती&द� या उंच Eशखरावर जाल ते#हा तीथे काह�च नाह�.”काह� उ<ेश आम याजीवनातील 9रकामे जागेला ,गट करतात ते#हा 

पु2कळ वष
 #यथ
 वाया जातात. आम या मानावता वाद� संCकृती म&ये,पु2कसे मनु2य काह� उ<ेशांचा पाठलाग यासाठ* करतात 

क> �यांना �या 6वचारा या Oारे काह� जीवना या उ<ेशाचा अथ
 ,ा/ होईल ्  .या म&ये काह� काय
 Iहणजे  #यवसाया म&ये यश, 

धन - संपती ,चागले नाते,लRगीक संबध,मनोरंजन,आSण दसुTयासाठ* चांगले करणे इ�याद� गो%ी याम&ये समा6व% 

आहेत .मनु2याने या सवा
चा उपयोग  �याने धन – संपती,चांगले नातेसंबंध,आनंद, Uाउ<ेशना ,ा/ केले ते#हा �यां या लVात आले 

क>,या म&ये एक पु2कळ खोलवर शुBयता होती. 9रकामीपणाचा एक अनुभव जसे क>, कोणतीह� वCतु भ. शकत नाह�. प6वW 

शाXामधील उपदेशकां या पुCतकाचा लेखक अनुभवाने असे Iहणतो “#यथ
 हो #यथ
  !#यथ
 हो #यथ
 .... !सव
 काह�  

#यथ
!”(उपदेशक-1:2)शलमोन राजाने या पुCतकाचे लेखन केले, �यां या जवळ अमाप धन संपती होती, तो पु2कळ Zानी 

होता .�यां याकाळात �यां या सारखा  कोणी Zानी न#हता व आम या काळात नाह�  .�याला शेकडो बायका  हो�या,�याला पु2कळ 

महाल व बगीचे होते, �याचे राDय सवा
नवर होते,उ5म अBन आSण मधीरा,आSण सव
W �याचे मनोरंजन करणारे उपल[ध 

होते.“सुया
खाल�ल जीवनात” – याचा अनुभव फ] तो घेऊ शकला आम या नेWाने तसेच इंL_यांनी �याचा अनुभव �यांने घेतला – 

ते सव
 #यथ
 आहे  !तर�  �याला आप@या जीवनात पोकळीकतेचा अनुभव `यावा लागला .ह�  पोकळीक का आहे.?कारण परमेaराने 

आमची रचना आज आSण आता या जगीक उ<ेश घे(या पेVा दसुTया गो%ीसाठ* आमची रचना केल� होती  .शलमोनाने 

परमेaराशी Iहटले ,“�यांने मनु2या या मनात अनंतकाला 6वषयीची क@पना उ�पBन केल�…….”(उपदेशक 3:11) आIह� आप@या 

अंतकरणात हे Aन=ीत समजून घेणे गरजेचे आहे क>,“आज – आSण - आता ” जे आम या जवळ आहे ते सव
 काह� नाह�. उ�पती, 

प6वW शाXातील पLह@या पुCतकात आIह� पाहतो, देवाने मनु2याला �या या ,ती.पा ,माणे बन6वले ).उ�पती 1:26)याचा अथ
 

असा क>,आIह� दसुTयापेVा देवा या ,ती.पासारखे जाCत आहोत ).कोण�याह�  दसुTया या जीवा पेVा( आIह� आजून पाहतो 

क>,मनु2य पापात पड(या आगोदर पdृवीवर शाप ये(या आगोदर खाल�ल गो%ी पdृवीवर हो�या आSण �या खTयाआहेत ):1) देवाने 

मानवाला सामाजीक ,ाणी बन6वल� )उ�पती 2:18-25); (2) देवाणे माणसाला काम Lदले;(3) देवाचे आSण मानवाचे नाते 

होते;(उ�पती 3:18);आSण)4)देवाने मानवाला संपूण
 पdृवीवर अMधकार Lदला;( उ�पती1:26). सव
 गो%ीचे काय मह�व होते?या मधुन 

देवाला वाटत होते ,�येका या जीवनात पुण
ता यावी )6वशेषता जो मनु2य देवा या संघती म&ये आहे (परंतू  मनु2य पापात पड@या 

नंतर पdृवीवर शाप आला )उ�पती 3). ,गट�करणा म&ये,प6वW शाXातील शेवटचे पुCतक देव �याम&ये ,गट कर�तो क> वत
मान 

युगातील पृd्वी आSण आकाश जे आपण पाहत आहोत ते सव
 काह� न% केले जाणार आहे  .व �या जागी एक नव ◌ीन पdृवी व 

नवीन अकाशाची रचना होणार आहे .आSण �यावेळी जे अयोgय आहेत �या सावा
ना अgनी सव
रा या  कंुडाम&ये टाक(यात 

येईल ).,गट� 20:11-15) �या Lठकाणी शाप राहणार नाह� आSण पाप,दु  :ख आजार ,मरण,व यातना राहणार नाह�त  ),गट� 

21:4).आSण Uासव
 गो%ीब<ल 6वaासनाTयाना भयhबत ?कंवा लाज वाट(यचे कोणतेह� कारण नाह� .देव �या या संघती ते देवाचे 

पुW असणार आहेत).,गट� 21:7) अशा ,,कारे आIह� Uा जीवन चकराला पूण
 कर�त आहोत देव आIहाला �यां यासंगती म&ये 

ठेव(यास तयार केले आहे .पंरतू मनु2या या पापामुळे  आIह� �यां या संगती म&ये राहु शकत नाह� .आमचे संबंध तुटले परंतु 

देवाने पुBहा एकदा मनु2या संगती नाते जोड(यासाठ* ,य- केले  .परंतु पु2कळ  लोक देवासंगती साव
काल�क जीवनात पासून 

वेगळे हो(यासाठ* या जीवना या ,वासात काह� पण आSण सव
 काह� मरेपयiत जीवनाचा उ<ेश पूण
 कर(याचा ,य- कर�त 



आहेत  .परंतु हे #यथ ्
 आहे.व सावा
त वाईट गो% आहे !देवाने  फ] साव
काल�क जीवनाचा माग
 तयार केला नाह� ).लुक 23:43). 

परंतु पdृवीवर आमचे जीवन समधृद�चे व अथ
 भर�त असावे .साव
काल�क आनंद आSण  “पdृवीवर Cवग
“कसा ,ा/ होऊ शकतो?  

 

��न  :दस आ�ाएँ �या ह�ॽ  

उ�तर: बाइबल मj दस आZाएँ वे दस #यवCथाएँ हR िजBहj परमेaर ने इmाएल के राn को Eमm से Aनग
मन के ठ*क कुछ 

समय के प=ात ्द� थी। दस आZाएँ आवpयक qप से उन 513 आZाएँ का सार है, जो ?क पुराने Aनयम क> #यवCथा मj वSण
त 

हR। पहल� चार आZाएँ परमेaर के साथ सIबBधs का Aनपटारा करती हR। अिBतम छ  :आZाएँ हमारे एक दसूरे के साथ 

सIबBधs का Aनपटारा करती हR। दस आZाओं को बाइबल मj Aनग
मन 20:1-17 मj और #यवCथा6ववरण 5:6-21 मj वSण
त ?कया 

गया है और वे ये हR: 

1) "तू मुझे छोड़ दसूरs को ईaर करके न मानना।  "ये आZा एक स चे  परमेaर को छोड़कर ?कसी अBय क> अराधना करने 

के 6वqx द� गई। बाक> के सभी देवता झूठे देवता है।  

2) "तू अपने Eलये कोई मूAत
 खोदकर न बनाना, न ?कसी ?क ,Aतमा बनाना, जो आकाश मj, वा पdृवी पर, वा पdृवी के जल मj 

है। तू उनको द(डवत ्न करना, और न उनक> उपासना करना; yयs?क मै तेरा परमेaर यहोवा जलन रखने वाला ईaर हँू, और 

जो मुझ से बैर रखते है, उनके बेटs, पोतs, और परपोतs को भी 6पतरs का द(ड Lदया करता हंू, और जो मुझ से ,ेम रखते और 

मेर� आZाओं को मानते हR, उन हजारs पर कqणा ?कया करता हँू।  "यह आZा एक मूAत
 को  बनाने के 6वqx द� गई है, जो 

परमेaर का zpय ,Cतुतीकरण होता है। ऐसी कोई भी मूAत
 िजसे हम रचते हR वह परमेaर का सट�क ,Cतुतीकरण नह� ंहै। 

?कसी मूAत
 को बनाना एक झूठे देवता क> अराधना करना है।  

3) "तू अपने परमेaर का नाम #यथ
 न लेना; yयs?क जो यहोवा का नाम #यथ
 ले वह उसको Aनद|ष न ठहराएगा।  "यह 

आZा परमेaर का नाम #यथ
 लेने के 6वqx द� गई थी। हमj परमेaर के नाम को ह@का नह�ं लेना चाLहए। हमj परमेaर के 

,Aत स�कार केवल सIमानजनक और }xा से भरे हुए तर�कs के Oारा ह� लेना चाLहए। 

4) "तू 6व}ाम Lदन को प6वW मानने के Eलये Cमरण रखना। छ  :Lदन तो तू  प9र}म करके अपना सब काम काज करना; 

परBतु सातवा ंLदन तेरे परमेaर यहोवा के Eलये 6व}ाम Lदन है। उस मj न तो तू ?कसी भांAत का काम काज करना, और न 

तेरा बेटा, न तेर� बेट�, न तेरा दास, न तेर� दासी, न तेरे पशु, न कोई परदेशी जो तेरे फाटकs के भीतर हो। yयs?क छ  :Lदन मj 

यहोवा ने आकाश, और पdृवी, और समु_, और जो कुछ उन मj है, सब को बनाया, और सातवj Lदन 6व}ाम ?कया; इस कारण 

यहोवा ने 6व}ाम Lदन को आशीष द� और उसको प6वW ठहराया।  "यह वह आदेश है िजसमj स[त को एक तरफ )शाAनवार , जो 

स/ाह का अिBतम Lदन है  (,भु को सम6प
त 6व}ाम Lदन के qप मj रख Lदया गया है।  

5) "तू अपने 6पता और अपनी माता का आदर करना, िजस से जो देश तेरा परमेaर यहोवा तुझे देता है उस मj तू बहुत Lदन 

तक रहने पाए।  "यह आदेश सदैव  माता -6पता के साथ सIमान और स�कार से #यवहार करने के बारे मj है।   

6) "तू खून न करना।  "यह आदेश ?कसी भी अBय #य~] को पहले से ह� ह�या न करने के Eलए मना करता है।   

7) "तू #यEभचार न करना।  "यह जीवन साथी को छोड़कर ?कसी अBय के साथ यौन सIबBध बनाने के 6वरोध मj Lदया हुआ 

आदेश है।  

8) "तू चोर� न करना।  "यह आदेश ?कसी क> कोई भी वCतु को अपने Eलए , उसक> अनुमAत Eलए hबना, जो उससे सIबिBधत 

को ले लेने के Eलए मना करता है। 

9) "तू ?कसी के 6वqx झूठ* साVी न देना।  "यह आZा ?कसी दसूरे के  6वqx झूठ* साVी देने के Eलए मना करता है। यह 

झूठ बोलने के 6वरोध मj एक आवpयक आदेश है। 

10) "तू ?कसी के घर का लालच न करना; न तो ?कसी क> Xी का लालच करना, और न ?कसी के दास - दासी , वा बैल गदहे 

का, न ?कसी क> ?कसी वCतु का लालच करना।  "यह आदेश ?कसी ऐसी वCतु क> इ छा करने के 6वरोध मj Lदया गया है जो  

आपक> Cवयं क> नह�ं है। लालच करना ऊपर Lदए हुए आZाओं क> सूची मj ?कसी भी एक को तोड़ सकता है  :ह�या , #यEभचार, 



और चोर�। यLद ऐसा करना गलत है, तो ?कसी क> कोई वCतु का लालच करना भी गलत है। 

कई लोग गलती से दस आZाओं को Aनयमs क> एक सूची के qप मj देखते हR, ?क यLद इनका अनुसरण ?कया जाए, तो ये 

म�ृयु उपराBत Cवग
 मj ,वेश होने क> गांरट� देते हR। इसके 6वपर�त, दस आZाओं का उ<ेpय लोगs को यह अहसास करने के 

Eलए मजबूत करना है ?क वे पूण
 र�Aत से #यवCथा का पालन नह�ं कर सकते हR )रोEमयs 7:7-11), और इसEलए उBहj परमेaर 

क> दया और अनु�ह क> आवpयकता है। म5ी 19:16 मj Lदए हुए धनवान जवान के दावs के बावजूद, कोई भी दस आZाओं को 

पूर� तरह से पालन नह�ं कर सकता है )सभोपदेशक 7:20)। दस आZाएँ ,दEश
त करते हR ?क हम सबने पाप ?कया है 

)रोEमयs 3:23) और इसEलए हमj परमेaर क> दया और अनु�ह क> आवpयकता है, जो ?क केवल यीशु मसीह मj 6वaास के 

Oारा उपल[ध है। 

 

��न  :अ त समय अथा
त ्युगा त के %वषय अतीतवाद' (ि*टकोण �या हैॽ  

उ�तर: अतीतवाद के अनुसार, बाइबल क> सार� भ6व2यOाणी वाCत6वक इAतहास है। प6वW शाX क> अतीतवाद� #या�या 

,काEशतवाyय क> पुCतक को एक पहल� -सद� के  संघष� के एक ,तीका�मक MचW के qप मj मानती है, न ?क उस 6ववरण के 

qप मj जो ?क अBत के समय मj ,गट होगा। श[द अतीतवाद लैLटन श[द ,ाईटर से आता है, िजसका अथ
 "अतीत "या बीते 

हुए समय से है। इस कारण, अतीतवाद एक ऐसा z6%कोण है िजसके अनुसार "अBत समय "से सIबिBधत बाइबल  आधा9रत 

भ6व2यOाणीयाँ पहले ह� पूर� हो चुक> हR – अथा
त ्अतीत मj। अतीतवाद ,�यV qप से भ6व2यवाद के 6वपर�त है, जो अBत -के-

समय क> भ6व2यOाSणयs को ऐसे देखता है जो ?क अभी -भ6व2य मj पूर� होनी बाक> हR।   

अतीतवाद दो ,कारs मj 6वभािजत ?कया गया है  :पूण
 )या AनरBतर (अतीतवाद  और आंEशक अतीतवाद। यह लेख पूण
 

अतीतवाद )या जसेै इसे कई बात उ च-अत ◌ीतवाद( के 6वचार -6वमश
 तक ह� सीEमत रहेगा।   

अतीतवाद ,काEशतवाyय क> पुCतक क> भ6व2य क> भ6व2यOाणी के गुणव5ा को अCवीकार कर देता है। अतीतवाद� अBदोलन 

अAनवाय
 qप से यह EशVा देता है ?क नए Aनयम क> सभी अBत -समय क> भ6व2यOाSणयाँ 70 ईCवी सन ्मj पूर� हो गई थी 

जब रोEमयs ने यqशलेम पर आ�मण कर Lदया था और इसे नाश कर Lदया। अतीतवाद� EशVा देते हR ?क ,�येक घटना 

सामाBय qप से अBत के समय के साथ सIबिBधत है – मसीह का दसूरा आगमन, महाyलेश, मतृकs का जी उठना, अिBतम 

Bयाय – सब कुछ पहले से घLटत हो चुका है। )अिBतम Bयाय के सIबBध  मj, यह पूरे होने क> ,?�या मj है (। यीशु क> पdृवी 

पर वापसी एक "आि�मक  "वापसी थी , न ?क शर�9रक वापसी। 

अतीतवाद EशVा देता है ?क #यवCथा ईCवी सन ्70 मj पूर� हो गई थी और परमेaर क> इmाएल के साथ वाचा समा/ हो गई 

थी। ,काEशतवाyय 21:1 मj कहे गए "नए आकाश और नई पdृवी ," अतीतवाLदयs के Eलए, नई वाचा के अधीन संसार के 6ववरण 

है। ठ*क वैसे ह� जैसे मसीLहयs के "नई स6ृ%) " 2 कु9रिBथयs 5:17) बनाया गया है, ठ*क उसी तरह से नई वाचा मj संसार "नई 

पdृवी "के अधीन  है। अतीतवाद का यह पहलू असानी से ,AतCथापन धम
6वZान क> ओर माग
दश
न कर सकता है।  

अतीतवाद� अपने तक� को समथ
न मj यीशु के जैतून पहाड़ी पर Lदए हुए उपदेश के संदभ
 क> ओर संकेत करते हR। यीशु के 

Oारा अिBतम समयs क> कुछ घटनाओं के 6ववरणs को दे देने के बाद, वह कहता, "मR तुम से सच कहता हँू ?क जब तक ये 

सब बातj पूर� न हो लj, तब तक इस पीढ़� का अBत नह�ं होगा" (म5ी 24:34)। अतीतवाद� इसका ये अथ
 लगाते हR ?क वह 

सब िजसे यीशु ने म5ी 24 मj कहा है एक ह� पीढ़� मj उसके कहने के अनुसार घLटत हो गया था – अथा
त ्ईCवी सन ्70 मj 

यqशलेम का नाश इस कारण "Bयाय का Lदन "था।  

अतीतवाद के साथ कई समCयाएँ हR। yयs?क एक बात, परमेaर क> इmाएल के साथ वाचा सदैव क> है )Aयम
याह 31:33-36), 

और इmाएल क> भ6व2य मj पुन
Cथापना ?कया जाएगा )यशायाह 11:12)। ,े9रत पौलुस ने उन लोगs के 6वqx चेतावनी द� है 

जो, हुEमनयुस और ?फलेतुस क> तरह, झूठ* EशVा देते हR ?क, "पुनq�थान हो चुका है, और वे ?कतनs के 6वaास को उलट पुलट 

देते हR) "2 AतमुMथयुस 2:17-18)। और यीशु के Oारा "इस पीढ़� "के उ@लेख को  उस पीढ़� के अथ
 मj लेना चाLहए जो ?क म5ी 

23 मj वSण
त घटनाओं के आरIभ को देखने के Eलए जी6वत है।  



कल�Eसयाई धम
6वZान एक जLटल 6वषय है, और बाइबल का ,काशना�मक या रहCयो�ाटन MचW कई भ6व2यOाSणयs से 

सIबिBधत होता है िजसने अBत -के-समय क> घटनाओं क> 6वEभBन तरह क> #यखायाओं क> ओर नेत�ृव Lदया है।  मसीहत के 

म&य मj इन बातs के Eलए कुछ मतभेद पाए जाते हR। परBतु ?फर भी, पूण
 अतीतवाद क> कुछ गंभीर गलAतयाँ हR िजसमj यह 

मसीह के दसूरे आगमन क> भौAतक वाCत6वकता को इBकार करता है और महाyलेश के भयानक ,कृAत क> घटना को 

यqशलेम के नाश क> घटना मj सीEमत करते हुए नीचा Lदखाता है। 

 

��न  :म� मेरे %व/0 अपराध करने वाले को कैसे 4मा कर सकता हँू ? 

उ�तर: हर ?कसी के साथ गलत ?कया गया है, उसे ठेस पहँुची है, और कुछ Cथान पर उसके 6वqx अपराध ?कया गया है। 

मसीह� 6वaEसयs को उस समय कैसे ,Aत?�या करनी चाLहए जब उBहj ठेस पहँुचती हैॽ बाइबल के अनुसार, हमj Vमा कर 

देना चाLहए। इ?फEसयs 4:32 घोषणा करता है ?क, "एक दसूरे पर कृपालु और कqणामय हो, और जैसे परमेaर ने मसीह मj 

तुIहारे अपराध Vमा ?कए, वैसे तुम भी एक दसूरे के अपराध Vमा करो।  "इसी तरह से , कुलुिCसयs 3:13 घोषणा करता है ?क, 

"और यLद ?कसी को ?कसी पर दोष देने का कोई कारण हो, तो एक दसूरे क> सह लो और एक दसूरे के अपराध Vमा करो; 

जैसे ,भु ने तुIहारे अपराध Vमा ?कए वैसे ह� तुम भी करो।  "प6वW शाX के इन दोनs वचनs मj मु�य बात  यह है ?क हमj 

ठ*क वैसे ह� दसूरs को Vमा करना चाLहए जसेै परमेaर ने हमj Vमा ?कया है। हमj yयs Vमा करना चाLहएॽ yयs?क हमj 

Vमा कर Lदया गया है! Vमा सरल हो सकता है यLद इसे हमj केवल उन लोगs को ह� ,दान करना है जो इसके Eलए प=ाताप 

और दखु के साथ मांगने के Eलए आते हR। बाइबल हमj बताती है ?क हमj hबना ?कसी शत
 के उBहj Vमा करना चाLहए, जो 

हमारे 6वqx अपराध करते हR। ?कसी एक #य~] को स चाई मj Vमा ,दान करने से इBकार करना नाराजगी, कड़वाहट और 

�ोध को ,दEश
त करता है, जो ?क एक स चे मसीह� 6वaासी के गुण नह�ं हR। ,भु क> ,ाथ
ना मj, हम परमेaर से ,ाथ
ना करते 

हR ?क वह हमारे पापs को Vमा करे, ठ*क वैसे ह� जैसे हम हमारे 6वqx पाप करने वालs को Vमा करते हR )म5ी 6:12)। यीशु 

ने म5ी 6:14-15 मj ऐसे कहा है ?क, "इसEलए यLद तुम मनु2य के अपराध Vमा करोगे, तो तुIहारा 6पता भी तुIहj Vमा करेगा। 

और यLद तुम मनु2यs के अपराध Vमा न करोगे, तो तुIहारा 6पता भी तुIहारे अपराध Vमा न करेगा। परमेaर क> Vमा के 

ऊपर प6वW शाX मj बोले गए अBय वचनs के ,काश मj, म5ी 6:14-15 ऐसा कहने के Eलए सव|तम qप मj समझा जाना 

चाLहए ?क जो लोग अBयs को Vमा करने से इBकार कर देते हR उBहsने स चाई मj Cवयं के Eलए परमेaर क> Vमा का 

अनुभव नह�ं ?कया है।  

जब भी हम परमेaर के आदेशs क> अवZा करते हR हम उसके 6वqx पाप करते हR। जब भी हम ?कसी एक #य~] के साथ 

गलत करते हR, हम न केवल उस #य~] के 6वqx अपराध करते हR, अ6पतु परमेaर के 6वqx भी। जब हम िजस सीमा मj 

परमेaर हमारे सारे अपराधs को Vमा करता है उस पर &यान लगाते हR, तो हम पाते हR ?क हमारे पास इस अनु�ह को 

अBयs से वंMचत करने का कोई अMधकार नह�ं है। हमने परमेaर के 6वqx ?कसी भी #य~] के Oारा हमारे 6व.x मj ?कए हुए 

अपराध क> तुलना मj असीEमत qप मj पाप ?कए हR। यLद परमेaर हमj इतना Dयादा Vमा कर सकता है, तो हम ?कस तरह 

से अBयs के Oारा ?कए हुए थोड़े से को Vमा कर सकते हRॽ यीशु के म5ी 18:23-35 मj Lदए हुए z%ाBत मj इस स�य का एक 

सश] MचWण है। परमेaर ,AतZा करता है ?क जब हम उसके पास Vमा माँगने के Eलए आते हR, तो वह इसे मु�त मj ,दान 

करेगा )1 यूहBना 1:9)। िजस Vमा को हमj ,दान करना चाLहए उसक> कोई सीमा नह�ं होनी चाLहए, ठ*क उसी तरह से 

परमेaर क> Vमा असीEमत है )लूका 17:3-4)। 

 

��न  :अ य भाषाओं म9 बोलने का �या अथ
 है ? 

उ�तर: अBय भाषाओं मj बोलने क> पहल� घटना ,े9रतs के काम 2:1-4 मj 6पBतेकुCत के Lदन घLटत हुई। ,े9रत भीड़ के साथ 

सुसमाचार, उनसे उनक> भाषा मj बातj करके बाँट रहे थे; "हम अपनी -अपनी भाषा मj उन से परमेaर के  बड़े -बड़े कामs क> 

चचा
 सुनते हR) "!,े9रतs के काम 2:11)। यहाँ पर भाषाओं के Eलए िजस यूनानी श[द का अनुवाद ?कया है उसका अथ
 



"अBयभाषा "से  है। इसEलये अBयभाषा का वरदान एक #य~] Oारा एक ऐसी भाषा मj बोल कर ?कसी दसूरे #य~] क> आि�मक 

सेवा करना जो उसी भाषा को बोलता है। 1कु9रिBथयs अ&याय 12-14 के अनुसार, पौलुस आि�मक वरदानs क> चचा
 करते हुए 

कहता है ?क, "इसEलये हे भाइयो, यLद मR तुIहारे पास आकर अBय भाषाओं मj बातj कqँ, और ,काश या Zान या भ6व2यOाणी 

या उपदेश क> बातj तुम से न कहँू, तो मुझे से तुIहj yया लाभ होगा?" (1कु9रिBथयs 14:6)। ,े9रत पौलुस के अनुसार, और 

,े9रतs के काम मj वण
न क> गई भाषा से सहमत होकर, अBय भाषा मj बोलना उस #य~] के Eलए मू@यवान ्है जो परमेaर 

का संदेश अपनी ह� भाषा मj सुनता है, परBतु अBय सभs के Eलए यह तब तक मह�वह�न है जब तक ?क इसका अनुवाद न 

?कया जाए। 

अBयभाषा के वरदान को ,ा/ करने वाला #य~] )1कु9रिBथयs 12:30) यह समझ सकता है ?क अBयभाषा को बोलने वाला 

#य~] yया कह रहा है य�6प वह नह�ं जानता ?क कौन सी भाषा बोल� जा रह� है। अBयभाषा का अनुवाद करने वाला #य~] 

?फर अBयभाषा के सBदेश को ,�येक के Eलए ,े6षत करता है, िजससे सभी समझ सकते हR। "इस कारण जो अBय भाषा बोले , 

वह ,ाथ
ना करे ?क उसका अनुवाद भी कर सके।) "1कु9रिBथयs 14:13)। पौलुस का अBयभाषा के सIबBध मj Aन2कष
 िजनका 

अनुवाद नह�ं ?कया जाता बहुत अMधक श~]शाल� है " :परBतु  कल�Eसया मj अBय भाषा मj दस हजार बातj कहने से मुझे और 

भी अ छा जान पड़ता है, ?क दसूरs को Eसखाने के Eलए बु6x से पाँच ह� बातj कहँू" (1कु9रिBथयs 14:19)। 

yया अBयभाषा मj बोलने का वरदान आज भी अिCत�व मj है? 1कु9रिBथयs 13:8 अBयभाषा के वरदान के समा/ होने का 

उ@लेख करती है, य�6प यह 1 कु9रिBथयs 13:10 मj "सव
Eसx "के आने के साथ इसे सIबx करती है। कुछ  लोग वाyय मj 

यूनानी ?�याओं क> EभBनता जो ?क भ6व2यOाSणयs और Zान के "Eमटने "और अBयभाषा क> म&य मj ?क यह "Eमट 

जाएंगी "को "सव
Eसx "के  आगमन से पहले ह� अBयभाषा के qकने के ,माण के qप मj संकेत देते हR। जब?क यह सIभव है, 

परBतु यह प6वWशाX मj Cप% नह�ं ?कया गया है। कुछ लोग यशायाह 28:11 और योएल 2:28-29 जैसे संदभ� क> ओर ,माण 

के qप मj संकेत देते हR ?क अBयभाषा मj बोलना परमेaर के आने वाले Bयाय का एक MचBह था। 1 कु9रिBथयs 14:22 

अBयभाषा को "अ6वaाEसयs के Eलए MचBह"  के qप मj वण
न करता है।  इस दल�ल के अनुसार, अBयभाषा का वरदान यहूLदयs 

के Eलए एक चेतावनी था ?क परमेaर इmाएल को दि(डत करने वाला है yयs?क उसने यीशु मसीह को मसीह मानने से 

इBकार कर Lदया था। इसEलए 70 ईCवी सन ्मj, रोमी लोगs के Oारा यqशलेम के 6वनाश के Oारा परमेaर ने इmाएल को 

दि(डत ?कया और इसके बाद अBयभाषा अब और अपने लि�यत उ<ेpय के Eलए उपयोग नह�ं क> जाती हR। य�6प यह 

z6%कोण सIभव है, अBयभाषाओं के ,ाथEमक उ<ेpय क> पूण
ता आवpयक qप से इसके qकने क> मागं नह�ं करता है। 

प6वWशाX Aन2कष
 qप से कभी भी इस बात पर जोर नह�ं देता है ?क अBयभाषा मj बोलने का वरदान Eमट गया अथा
त ्बBद 

हो गया है। ठ*क इसी समय, यLद अBयभाषा मj बोलने का वरदान आज के समय मj कल�Eसया मj स?�य होता, तो यह 

प6वWशाX क> सहमAत के Oारा पूरा ?कया जाता। वह एक वाCत6वक और बु6xमानी वाल� भाषा होगी )1 कु9रिBथयs 14:10)। 

वह एक दसूर� भाषा बोलने वाले #य~] के साथ परमेaर का वचन बाँटने के उ<ेpय क> ,ाA/ के Eलए होगा ),े9रतs के काम 

2:6-12)। वह उस आZा मj सहमAत के साथ होगी जो परमेaर ने ,े9रत पौलुस के Oारा द� थी, "यLद अBय भाषा मj बातj 

करनी हो, तो दो या बहुत हs तो तीन जन बार� -बार� से बोलj , और एक #य~] अनुवाद करे। परBतु यLद अनुवाद करने वाला 

न हो, तो अBय भाषा बोलने वाला कल�Eसया मj शाBत रहे, और अपने मन से, और परमेaर से बातj करे) "1कु9रिBथयs 14:27-

28)। वह 1कु9रिBथयs 14:33 के अनुसार भी होगी, "yयs?क परमेaर गड़बड़ी का नह�,ं परBतु शािBत का परमेaर है, जैसा प6वW 

लोगs क> सब कल�Eसयाओं मj है।" परमेaर Aनि=त qप से एक #य~] को अBय भाषा बोलने का वरदान दे सकता है िजससे 

?क वह दसूर� भाषा बोलने वाले #य~] के साथ बातचीत करने के योgय हो सके। प6वW आ�मा आि�मक वरदानs को बाँटने मj 

सI,भु है )1 कु9रिBथयs 12:11)। क@पना करj ?क Eमशनर� लोग ?कतना Dय़ादा फलदाई हो जाएंगे यLद उBहj भाषा सीखने के 

Eलए Cकूल न जाना पड़े, और वे एकदम से लोगs से उनक> अपनी भाषा मj बोलने मj समथ
 हो जाएंगे। य�6प परमेaर ऐसा 

करता हुआ जान नह�ं पड़ता। आज के समय मj अBयभाषाएँ उस qप मj नह� ं,गट हो रह� हR जसेै ?क नए Aनयम के समय 



मj थी, इस स�य के बाद भी ?क वह बहुत अMधक उपयोगी होती। 6वaाEसयs क> एक 6वशाल सं�या अBय भाषा को बोलने के 

वरदान के अ�यास का दावा करती है परBतु वे ऐसा प6वWशाX क> सहमAत के साथ नह�ं करते जसैा ?क पहले उ@लेख ?कया 

जा चुका है। ये तdय एक Aन2कष
 क> ओर ले जाते हR ?क अBय भाषाओं का वरदान समा/ अथा
त ्Eमट चुका है या ?फर आज 

के समय मj कल�Eसया के ,Aत परमेaर क> योजना मj बहुत ह� AनIन Cतर पर है। 
 

आ;ह' येशु =>?ता@या Aवारे पु हा जीवना@या उBेशाला बांधु शंकतो 

जीवनाचा खरा अथ
, दोBह� जीवनाम&य आता या आSण साव
काल�क जीवन, जे जीवन आदाम आSण हवा हे पापात पड@यामुळे 

हरवले होते  .देवाचीसंगतीतुटल� होती ती  परत देवाने बाधंल� आज देवा या संगती जुड(यासाठ* आIहाला �यां या पुWा या Oारे 

येशु S�Cता Oारे हे शyय होणार आहे ).,ेषीत 4:12,योहान 14:6,योहान1:12) साव
काल�क जीवन ते#हा Eमळू शकते जो कोणी 

तो /ती पापा या प=ताप कर�तो)तो यापुढे पाप कर�त राहत नाह� तर  S�Cताबरोबर चालतो,व S�Cत बदलतो आSण तो न6वन 

मनु2य बन6वतो  (कारण  �यांनी येशु S�Cताला आपला तारणारा Iहणून )पहा ,शन “तारणासाठ* कोणती योजना आहे?” हा सवा
त 

मह�वाचा ,4 आहे यांची माLहती आIहाला #हावी (.जीवनाचा खरा अथ
 ,ा/ कर(यासाठ* येशु S�स ◌्ताला आप@या जीवनात 

वै]>क तारणारा Iहणून िCवकार क.नच होते )ह� उ5म वाटणार� गो% आहे.(  मग �यापेVा जीवनाचा खरा अथ
 ,ा/ हो(यासाठ* 

जे#हा आIह� S�Cता या मागे Eश2य Iहणून चालतो,�या या पासून Eशकतो, �यां या सगती वेळ घाल6वतो .वचना,माने  चालणारे, 

प6वW शाXा Oारे संभाषण कर�तो,,ाथ
नेOारे आSण �या या अZांचे पालन क.न चालतो ?कंवा तुIह� अ6वaास असणारे 

आहात )?कंवा  नवीन 6वaअसणारे (तुIह� Cवताला हे  Iहणताना ऐकताल “हे काह� रोमाचकार� ?कंवा आनंद देणारे वाटत नाह�!” 

परंतु कृपा क.न आपण थोडेसे पुढे वाचन क. येशु ने खाल�ल वाyय Iहटले “अहो क%ी व भारा�ातं जनहो तुIह� सव
 मजकडे 

या, Iहणजे मी, तुIहास 6व}ांती देईन  .मी ,जो मनाचा सौIय Eलन आहे �या माझे जू आपणावर `या व मजपासून Eशका Iहणजे 

तुम या जीवास6व}ाती Eमळेल कारण माझे जू सोयीचे व माझे ओझे हलके आहे ).मतय 11:28-33)“मी आलो आहे तो �यांना 

जीवन ,ा/ी #हावी व ती 6वपूल पणे #हावी Iहणून आलो आहे ).योहान 10:10 ब (जो कोणी आपला  जीव वाचवणयास पाLहल,तो 

�याला मुकेल आSण जो कोणी मजक9रता आप@या जीवाला मुकेल �याला तो Eमळेल )मतय 16:24-25)“परमेaरा या ठाई तुला 

आनंद होईल तो तुझे मनोरत पुण
 कर�ल )XोW 37:4). या सव
 वचनात आIहाला सांग(यात आले आहे क>,आIहाला Aनवड 

करायची आहे वै]>क जीवन जग(यसाठ* आजून आपण कोठ@या माग
दश
ना या शोधात आहात �याचा प9रणाम 9रकामे होणे 

होईल ?कंवा जर आपण देवा या इ छे,माणे �यां या उ<ेश अंतकरणा पासून पूण
 कर(याचा Aनणय
 घेत असाल तर �याचा 

प9रणाम तुमचे जीवन जग(यासाठ* पूण
 करता येईल तो आम या इ छाना पूण
 करले आSण संतो%ीने व भरभराट�ने भ.न 

काढ�ल कारण तो आम यावर ,ेम करतो .�या या जवळ आम यासाठ* उ5म योजन ◌ा आहेत ).ज.र� नाह� क> ते सोपे  असेल 

परंतु Aन=ीतच भरभराट�चे असणार आहे(. जर तुIह� एखा<या खेळाचे ,ंशांसक आहात आSण तूIह� तेा खेळ पाह(यासाठ* 

मैदानावर गेलात व बस(यासाठ* “पLह@या ओळीतून पाLह(याचा”तुIह� Aनि=त ,य- करणार यासाठ* तुIह� �या खुच�ची जाCत 

?कंमत दयाल ?कंवा तुIह� कमी पैसे देऊन दरु वरची खुच�ची ?कंमत देऊन �यावर बसाल अशाच ,कारे S�Cती जीवन आहे .

देवाचे काय
 शेवट या रागेत बसुन पाहणे Iहणजे र6ववार या भ]> या वेळी शेवट या खुच�वर बसणे हे S�Cती #यतीचे काम 

नाह� कारण �यांनी पLह@या रागेची ?कंमत भरल� नाह� .पLह@या रागेत बसणे  Iहणजे S�Cताला पूण
 अंतकरणाने �हण करणे 

ते S�Cता या Eश2याचे तो  /ती Cवता या इ छेने नाह� तर तो /ती  देवा या उ<ेशाना पाहते .देवा या काया
ला पूण
 पLह@यादांच 

पूण
 अंतकरणाने पाहणे Iहणजे S�सता या Eश2याना Cवता या इ छा पूण
 कर(यासाठ* धावपळ करणची इ छा सोडून देणे 

�यामुळे आप@या जीवनात देवा या इ छेचा मागोवा आपण क. शकतो .�यासाठ* ?कंमत चुक6वलेल� आहे).S�Cताची आSण 

�यांची इ छा पूण
 समरणपण  (ते आप@या जीवनात सम&ृद�चा भरभर�चा अनुभव क. शकत ◌ो आSण Cवतासाठ* आSण 

सोब�यासाठ* आSण आप@या Aनमाण
क
 र�या या पुढे प=ताप क.न समना क. शकतो �यासाठ* तुIह� ?कंमत भरलेल� आहे 

का? काय तुIह� ते कर(याची इ छा बाळगता?जर असे आहे तर तो #य]> आप@या जीवनाचा अथ
 आSण उ<ेश पूण
 कर(यसाठ* 

भुकेलेला राहणार नाह� 


